W'ISP airFiber 60 XG

Scan here to get started

Safety Notices (if appliable)

Read, follow, and keep these instructions.

Heed all warnings.

Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

WARNING: Failure to provide proper ventilation may cause fire hazard. Keep at least 20 mm of clearance next to the
ventilation holes for adequate airflow.

WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this product to rain or moisture.

WARNING: Do not use this product in location that can be submerged by water.
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WARNING: Use only IEC/EN 60825-1:2014 Class | SFP Modules, and for safety ensure not to look directly into fiber cable
ends.
Safety ion (if
Compliance is required with respect to voltage, frequency, and current requirements indicated on the manufacturer’s
label. Connection to a different power source than those specified may result in improper operation, damage to the
equipment, or pose a fire hazard if the limitations are not followed.
2. There are no operator serviceable parts inside this equipment. Service should be provided only by a qualified service
technician.
This equipment is provided with a detachable power cord which has an integral safety ground wire intended for
connection to a grounded safety outlet.
a. Do not substitute the power cord with one that is not the provided approved type. Never use an adapter plug to
connect toa 2-wire outlet as this will defeat the continuity of the grounding wire.
b. The equipment requires the use of the ground wire as a part of the safety certification, modification or misuse can
provide a shock hazard that can result in serious injury or death.
c. Contact a qualified electrician or the manufacturer if there are questions about the installation prior to
connecting the equipment.
d. Protective earthing is provided by Listed AC adapter. Building installation shall provide appropriate short-circuit
backup protection.
e. Protective bonding must be installed in accordance with local national wiring rules and regulations.
Apparatets stikprop skal tilsluttes en stikkontakt med jord som giver forbindelse til stikproppensjord.
Apparatet mi tilkoples jordet stikkontakt.
Radiation Exposure Statement
- This equipment should be installed and operated with a minimum distance 20 cm between the radiator and your body.
- This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
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Operating Frequency (MHz): ~ 2400-2483,5  5150-5350  5470-5725  5725-5875  57000-66000*
Max. RF Output Power: <20dBm <23dBm <30dBm <36dBm <55*dBm

*Some regulatory domains allow higher power and wider frequency ranges.

This device s restricted to indoor use only when operating in the 5150 - 5350 MHz frequency range within all member
states. Operation in the 5.8 GHz frequency band is prohibited in non-BFWA member states.

Note: Fixed service or any restrictions for authorization of use shall follow local country regulations.

Declaration of Conformity

Hereby, UBIQUITI, declares that this device, AF60-XG, is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directives 2014/53/EU, 2014/30/EU, and 2014/35/EU. The full text of the EU declaration of conformity and
detailed compliance information is available at the following internet address: ui.com/compliance

Ubiquiti Networks (Czech Republic) s.r.o.

Plzenska 345/5, Praha - Smichov, Czech Republic 150 00

WARNING: Avoid using this product during an electrical storm. There may be a remote risk of electric shock from lightning.

Bezpeénostni pokyny (v pfipadé potieby)

Peclivé si tyto pokyny prectéte, dodrzujte je a uchovejte pro pozdéjsi pouziti.
Vénujte pozornost vsem upozornénim.

Pouzivejte pouze dopliiky nebo pfislusenstvi uréené vyrobcem.

UPOZORNENI: V piipadé nedostateéného vétréni hrozi nebezpeti pozéru. Pro zajisténi dostateéného proudéni
vzduchu musi byt u vétracich otvord zachovan volny prostor alespor 20 mm.

UPOZORNENI: Tento produkt nevystavujte desti anebo vihkosti, aby se snizilo riziko vzniku pozéru nebo trazu
elektrickym proudem.

UPOZORNENI: Tento produkt nepouzivejte v mistech, kde hrozi jeho zaplaveni vodou.

UPOZORNENI: Vyhnéte se pouzivani produktu béhem boutky. Pii blyskani miize existovat malé riziko razu
elektrickym proudem.

© UPOZORNEN: Podle normy CSN EN 60825-1:2014 pouzivejte pouze SFP moduly tiidy | a z dévodu bezpe¢nosti se
nedivejte piimo do koncii optickych kabeld.

Informa(e o elektrické bezpeénosti (v pfipadé potieby)
Je nutné dodrzovat napéti, frekvenci a proud, které jsou uvedeny na titku vyrobce. Pi pfipojeni k jinym nez
specifikovanym zdrojiim napéjeni maze dojit k nespravnému fungovani & poskozeni zafizenia v pfipadé nedodrzeni
omezeni miize hrozit nebezpeci vzniku pozaru.

2. Toto zafizeni neobsahuje 74dné diy, které by obsluha mohla viastnimi silami opravit. Servis smi provadét pouze
kvalifikovany servisni technik.t
3. Toto zafizeni je vybaveno odpojitelnym napajecim kabelem s integrovanym bezpe¢nostnim zemnicim vodi¢em, ktery
je uréen k zapojeni do uzemnéné bezpecnostni zasuvky.
pajeci kabel nenahrazu}te]mym kabelem neschvaleného typu. Konektor adaptéru nikdy nezapojujte do zasuvky se
2 vodiéi, nebot tim porusite kontinuitu zemniciho vodice
b, Zafizeni vyzaduje pouziti zemniciho vodice, ktery je soucasti osvédceni o bezpecnosti, pricemz v pripadé tprav nebo
nespravného pouziti hrozi nebezpei urazu elektrickym proudem, které muze vést k zavaznému zranéni ¢i umrti.

c. Vpripadé dotazi ohledné instalace jte pred im zafizeni kvalil ého elektrotechnika nebo
vyrobce.

d. Uvedeny napajeci adaptér zajistuje ochranné zemnéni. Elektroinstalace v budové musi poskytovat vhodnou zalozni
ochranu proti zkraf

e. Ochranné pospojova
elektroinstalace.

Prohlaseni o vystaveni uginkiim zafeni

- Toto zafizeni smi byt instalovano a provozovano pfi dodrzeni minimalni vzdalenosti 20 cm mezi zaficem a télem.

-Tento vysila¢ nesmi byt umistén ani provozovan v blizkosti nebo v kombinaci s jinou anténou nebo vysilacem.

Provoznifrekvenénipasma (MHz):  2400-2483,5  5150-5350  5470-5725  5725-5875  57000-66000*
Max. VF vystupni vykos <20dBm <23dBm <30dBm <36dBm <55*dBm
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musi byt nainstalovano v souladu s mistnimi narodnimi predpisy a smérnicemi, které se tykaji

*N&které oblasti umozfiuji pouziti vy3siho vykonu a Sirsich frekvengnich rozsahd.

Ve viech clenskych statech je mozné toto zafizeni pouzivat pouze ve vnitfnich prostorach pi frekvencnim rozsahu 5150 - 5350
MHz. Provoz ve frekvenénim pasmu 5,8 GHz je zakézan v élenskych stétech, které nepodporuji technologii pevného
bezdratového sirokopasmového pristupu (BFWA).

Poznamka: Stabilni sluzba nebo jakakoli omezeni svoleni k jejimu pouzivéni se musi fidit mistnimi narodnimi predpisy.
Prohlaseni o shodé

Spolecnost UBIQUITI timto prohlasuje, Ze toto zafizeni, AF60-XG, spliiuje zakladni pozadavky a jiné souvisejici nafizeni
smérnic 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU PIné znéni aseni o shodé pro EU a informace o shodé jsou k
dispozici na nasledujici i é adrese: ui

Ubiquiti Networks (Czech Republic) s.r.o.
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icherheitshinweise (falls d
1. Lesen Sie diese Anweisungen, befolgen Sie sie und bewahren Sie sie auf.
2. Beachten Sie alle Warnhinweise.

3. Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehér.

© WARNUNG: Bei mangelnder Beliiftung besteht Brandgefahr. Lassen Sie um die Liftungssffnungen herum
mindestens 20 mm Freiraum, um eine angemessene Luftzirkulation zu gewahrleisten.

© WARNUNG: Um eine Gefahrdung durch Feuer oder Stromschlage zu reduzieren, darf das Produkt weder Regen noch
Feuchtigkeit ausgesetzt werden

WARNUNG: Verwenden Sie dieses Produkt nicht an einem Ort, der tiberschwemmt werden kann.

(1) WARth{NG xlerwenden Sie dieses Produkt nicht wéhrend eines Gewitters. Es besteht ein geringes Stromschlagrisiko

urch Blitzschlag.

@ WARNUNG: Verwenden Sie nur IEC/EN 60825-1:2014 Klasse | SFP Module, und achten Sie aus Sicherheitsgriinden

darauf, nicht direkt in die Enden des Glasfaserkabels zu schauen.

Hinweise zur elektrischen Sicherheit (falls zutreffend)

1. Die auf dem Etikett des Herstellers angegebenen Anforderungen beziiglich Spannung, Frequenz und Stromstérke
mussen erfillt werden. Der Anschluss an eine andere Stromquelle als die angegebenen kann einen fehlerhaften
Betrieb oder Schaden am Gerit verursachen oder eine Brandgefahr darstellen, wenn die Beschrankungen nicht
eingehalten werden.

2. Dieses Gerat emha\t keine vom Anwender zu wartenden Teile. Wartungsarbeiten diirfen nur von einem qualifizierten
Servicetechniker durchgefiihrt werden.

3. Dieses Gerat ist mit einem abnehmbaren Netzkabel ausgestattet, das wiederum mit einem integrierten Erdungsdraht
versehen ist, sodass es an eine geerdete Steckdose angeschlossen werden kann.

a. Ersetzen Sie das Netzkabel nicht durch ein anderes, nicht genehmigtes Kabel. Verwenden Sie niemals einen
Adapterstecker, um das Gerat an eine zweiadrige Steckdose anzusc lieBen, da dies die Kontinuitéat des
Erdungsdrahts beeintrachtigt,

b. ImRahmen der Sicherheitszertifizierung muss ndet werden, undjegliche
Modifizierung bzw. jegliche Fehlbenutzung kann einen S(romschlag mit schweren Verletzungen oder Todesfolge

so

c. Wenden Sie sich an einen qualifizierten Elektriker oder an den Hersteller, wenn Sie vor dem Anschluss des Geréts
Fragen zur Installation haben.
d. DieSchutzerdung erfolgt durch der\ li Wedl Die i ion muss eine
ceignete Kuzschiusssicherung beten.

e

as mit den jeweiligen nationalen Verkabelungsregeln und
»vorschrlften installiert werden.

Erklérung zur Strahlenbelastung

- Bei Installation und Betrieb dieses Gerét muss auf einen Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Strahler und Ihrem
Kérper geachtet werden.

-Dieser Sender darf nlchl am gleichen Ort wie andere Antennen oder Sender aufgestellt und darf mit diesen nicht
gemeinsam betrieben werden.

Frequenzbiénder bei Betrieb (MHz): 2400-2483,5  5150-5350 5470-5725 5725-5875 57000-66000*

Max. HF-Ausgangsleistung: <20dBm <23dBm <30dBm <36dBm <55*dBm

*Einige Geltungsbereiche erlauben hohere Lei und breitere F iche.

Dieses Gerat darf in allen Mltghedsstaa(en nurin Innenraumen im Frequenzberelch 5150 5350 MHz betrieben werden.
Der Betrieb im 5,8 Gl n BFWA

Hinweis: Festverbmdungen oder Einschra gen dem i i den im jeweili Land geltend:
Vorsch iftes

Konf tserklarung
UBIQUITI erklart hiermit, dass dieses Gerat AF60-XG d und anderen
Bestimmungen der Richtlinien 2014/53/EU, 2014/30/EU und 2014735/EU entspricht. Den vollstandigen Text der
EU-Konformitétserklarung sowie ausfiihrliche Informationen zur Konformitat finden Sie unter der folgenden
Internetadresse: ui.com/compliance

Ubiquiti Networks (Czech Republic) s.
Plzenska 345/5, Prag - Smichov, Tschechische Republik 150 00

Ohutusalane teave (kui see on kohaldatav)

Lugege jajérgige neid juhiseid ning hoidke need alles.

Pange tahele koiki hoiatusi.

Kasutage ainult tootja poolt kinnitatud lisasid/tarvikuid.

HOIATUS: Korraliku ventilatsiooni puudumine voib tekitada tuleohtliku olukorra. Jatke piisavaks 6hutuseks
ventilatsiooniavade timber vahemalt 20 mm vaba pinda.

HOIATUS: Arge jatke toodet vihma ega niiskuse katte, et valtida tulekahju voi elektril66gi ohtu.

HOIATUS: Arge kasutage toodet kohas, mis voib veega kattuda.

HOIATUS: Viltige toote kasutamist ikese ajal. Aiksega véib kaasneda elektrildégi oht.
HOIATUS: Kasutage ainult IEC/EN 60825-1:2014 | klassi SFP- duleid ja ohutuse
otse kiudkaabliotstesse.
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hoiduge

Elektriohutusalane teave (kui see on kohaldatav)

1. Vagaoluline on jargida pinget ja sagedust puudutavaid ning muid toote juhises margitud néudeid. Seadme
ihendamine mone toiteallikaga, mis pole valja toodud nimekirjas, voib kaasa tuua rikkeid seadme t66s, kahjustusi
seadmele voi tekitada piirangute eiramisel tuleohtliku olukorra.

2. Seade ei sisalda osasid, mis vajaksid operaatori hooldust. Teenust peaks pakkuma ainult selleks kvalifitseeritud

hooldustehnik.
Seade on i iga, millel on arkidel i itud maandus G
maandusvaljundiga.
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a. Arge dage juhet iihegi teise j

i pole heaks Kidetud nimelijas, Arge kunagi kasutage
Ji .

est s i toimimist.
b. Seadme ohutustunnistus naeb ette, et seadet tuleb kasu(ada koos maandusjuh(mega selle muutmine véi
véaarkasutus voib kaasa tuua elektril66gi ohu ning l6ppeda tasise vigastuse voi surmaga.
c. Kuiteil tekib enne seadme tihendamist installeerimise osas kiisimusi, votke tihendust kvalifitseeritud elektriku voi
tootjaga.
d. Kal(semaandus( pakuvad nimekirjas vélja toodud toiteadapterid. Installatsioon peab olema teostatud selliselt, et
tagatud on
e. Maandamine peab olema teostatud kooskdlas kohalike riiklike kaabeldust puudutavate eeskirjade ja
regulatsioonidega.
Kiirgusega seotud teave
-Seadme paigaldamisel ja sellega toGtamisel tuleks arvestada, et radiaatori ja keha vahele ei jaéks alla 20 cm.
- Saatjat ei tohi hoida lihes kohas ega kasutada koos lihegi teise antenni voi saatjaga.

Sagedusribad (MHz): 2400-2483,5 5150-5350  5470-5725 5725-5875 57000-66000*
Maksimaalne RF viljundvéimsus: <20dBm <23dBm <30dBm <36dBm <55%dBm
*Mones reguleerimisalas on lubatud suurem véimsus ja laiemad sagedusvahemikud.

See seade on koigis liikmesriikides 5150-5350 MHz lubatud ainult si: i i BFWA-vili:
riikides on 5,8 GHz sagedusalas téotamine keelatud.

Mirkus. Fikseeritud teenus véi mis tahes piirangud kasutusloa saamiseks peavad jargima kohaliku riigi seadusi.

Vastavusdeklaratsioon

Kéesolevaga kinnitab UBIQUITI, et seade AF60-XG vastab direktiivides 2014/53/EL, 2014/30/EL ja 2014/35/EL vélja toodud

pohilistele nduetele ning muudele asjakohastele satetele. ELi v kogu tekst ja i teave
tavuse kohta on kit bilehel: ui

Ubiquiti Networks (Czech Republic) s.r.o.
Plzenska 345/5, Praha - Smichov, Czech Republic 150 00

Avakowvwoeic ac@aleiac (katd mepintwon)

MaPaoTe, akoMoUBHGTE Kat QUAGETE QUTEC TIC OBNYiEC.

NGBeTe UTIOYN ONEC TIG TIPOEISOTIOIATELG,

Xpnotporoigite povo ta npocuprnuam/siapmpum oV KaBOPICEL O KATAOKEVAOTAG.

TIPOEIAOMOIHEH: Eav Sev ea0paNoTel KaTaMnAoG e€agpiopi6e Umopei va mpokANBe KivBuvos mupkayidc. AgrioTe

AM6oTacn TOUAAYIGTOY 20 MM amd TIC OTTEC e{nsplopou Vi@ EmapKi por 0v aépa.

I'IPOEIAOrIOIHZH lava peiwBei o kivéuvog mupkayiae iy {ag PNV eKBETETE AUTO TO TIPOI

MPOEIAOMOIHEH: Mnv XpnOILOTIOIETE QUTS TO TIPOIdV O TonoBeaia 6mou unopei va BuBloTei o€ vepo.

TIPOEIAOMOIHEH: ATIo@edyETE T XPrion TOU TPGIGVTOC KATA TN SIAPKEID NAEKTPIKIiG BUEMNGG, YTapxel evBexGHEVD

Kv8Ovou nhektpomAngiag and kepauvouc.

© MPOEIAOMOIHIH: Na xpnoipomoteite pévo Movédec SFP Khdong | IEC/EN 60825-1:2014 kai yia Aéyoug acpaleiag
PPOVTIOTE Va PNV KOITACETE aneuBeiag 0Ta GKPa Tou KAAWSIOU OTITIKV V@V,

MAnpogopieg nAekTpoloyikiic acpaleiag (katd mepintwon)

1. Amaiteital GUUHOPQWON HE TIG AAITAOEIG TAONG, OUXVETNTAG KAl EVTAONG TTOL avaypdpovTal OTNV ETIKETA TOU

KataokeyaoTi. H 6Uv8eon G R PEUHATOC HE TPOBIAYPAPES SIAPOPETIKEG AT TIG AVAPEPOHEVES HTTOPE( va EXel
WG AMOTEAECHA T U OWOTH AEITOUPYid, {NHIA 0TN GUOKEUR A va SNUIOUPYAGEL KivEUVO TTUPKAYIAG O EPITTWON HN
THPNONG TWV TTEPLOPITHEY.
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2. AUTA N GUOKEUR BEV EpIEXEL pEpn Tou gnopouv va uropAnBosy o ospBBIQ ané Tov YEIPIOTH TNG. Ot £pyasiec oépPIc
TIpEMELva TNHEVO TEXVIKO OF|
3. Autoco OC TapEXETAL ue KAAWSI0 PEVUATOG TTOU SIABETE EVOWHATWHEVO CUPHATISIO

yeiwong ac@aleiac yia oOvseon pe np.Zn aogaleiag pe yeiwan.

a. Mnv avTikaBIioTaTe 10 KaA®SL0 PEVHATOG e KAAWSIO TUTIOU SIAPOPETIKOU AT EKEIVOV TOU TTAPEXOHEVOL
E£YKEKPIUEVOU KaAwdiou. MOTE pnv Bluopa Yia va OUVSECETE TN CUOKEUN Og Tipila 2
CUPHATISIWY KABL)C HTOPET vl SIGKOTTE N GUVEXEI TOU GUPHATISIOL YEIWOTC.

B. Zto maiolo TG TMOTOMOINGNG AOYAAEIG TG CUCKEUAG amaiTeital N Xprion cupuatiSiou yeiwong. H tpororoinon 1y
)\uveacusvn XPron pmopei va mpokahéoet Kivouvo nhektpomngiag mou pmopei va 0dnynoet o 0oBapo TPauHATIono

\g @pw anorchéscn g auaKsur‘lc A
" egedpixn mpocTasia amo paxukux)\m -
& HTpOOTATEVTIKA CLVEVWON TIpETEL va eymmvmesl OUHPWVA HE TOUG TOTIKOUG EBVIKOUG KaVOVE Kal KaVOVIoHoUg
yla TiC KAAWSIDOEIC.
AfAwon ékBeang o= akTivoBolia
-Autin auakeuﬂ TIPETEI VA EYKATAOTABEL Kat Vol AEITOUPYE(TaL HE AMOOTACH TOUAGXIGTOV 20 CM AVAHEST GTO KAAOPIPEP
Kal 10 0pa
- Autéc 0 nowlo.: Sev pémet va piokeTal i va Aermoupyei otny iSa TomoBeaia pe GAAN kepaia i Topmo.
Zéveg suxvotiTwy Aertoupyia (MH2): 2400-2483,5  5150-5350  5470-5725  5725-5875  57000-66000*

MéyioTn 1oxUc £€650U padlooUXVOTHTWY: <20 dBm <23dBm <30dBm <36dBm <55*dBm

3 TE QMOPIEC OXETIKA HE TV £YKATATTAON.
KN yeiwon. H eykataotaon o€ KTiplo mapéxet KataAAnAn

*Opiopévol pubpl i Topeic \OTEPN 10XV Kat peyahUTepa €0pn iy

H ouokeun autr mieplopileTal yia amokAEIGTIKG ECWTEPIKT XPHON OTAV AEITOUPYE( GTO EUPOC uuxvorntwv 5150- 5350 MHz
€ 6Aa T KPATN PEAN. AayOPEVETal N AerToupyia 0T {dvn GUXVOTATWY 5,8 GHZ 0 KpATN MENN EKTOC EVPULWVIKIG
atabepric acuppatne mpoaBaong (BFWA).

ZInueiwon: ZTabepéc Ypeoie 1y YInpeaieg pe omoladnmot
TNG EKACTNG XWPAC.

ARqwon ouuuépwwcn(

iatou mapdvtog n UBIQUITI Shdvet 6Tt autr| n guokeur] AF60-XG GUHOP@MVETAL i TIC BaCIKEG aMaITGEIC Kat GG
OXETIKEC SIATAEEIC Twv 0dNYIV 2014/53/EE, 2014/30/EE Kat 2014/35/EE. To TAfjpec Keijievo g én)\wcnc ouppopewang EE
KQll O1 AETTTOPEPEIC OTIC AKGAOUBEC oTo

Ubiquiti Networks (Czech Republic) s.r.o.
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de idad (si cor
Lea, siga y conserve estas instrucciones.
Preste atencion a todas las advertencias.
Utilice exclusivamente los dispositivos o accesorios indicados por el fabricante.
ADVERTENCIA: La falta de ventilacién adecuada puede provocar riesgo de incendio. Mantenga al menos 20 mm de
separacion junto a los orificios de ventilacion para que haya una ventilacion adecuada.
ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga el producto alalluvianiala
humedad.
ADVERTENCIA: No utilice este producto en un lugar en el que pueda quedar sumergido en agua.
ADVERTENCIA: Evite utilizar este producto durante una tormenta eléctrica. Existe la remota posibilidad de se
produzca una descarga eléctrica causada por los rayos.
ADVERTENCIA: Utilice Ginicamente modulos SFP IEC/EN 60825-1:2014 de clase |y, por motivos de seguridad,
asegurese de no mirar directamente a los extremos de los cables de fibra.
ionde i eléctrica (si ce
1. Esobligatorio cumplir los requisitos de corriente, frecuencia y voltaje indicados en la etiqueta del fabricante. La
conexion a una fuente de alimentacion diferente a las especificadas puede ocasionar un funcionamiento incorrecto,
danos en el equipo o riesgo de incendio si no se respetan las limitaciones.
2. Este equipo no contiene piezas que un operador pueda reparar. Solo un técnico de servicio cualificado debe
proporcionar servicios.
3. Este equipo se suministra con un cable de alimentacién desmontable que dispone de un cable de tierra de
seguridad integral disenado para conectarse a una toma de tierra de seguridad.
a. Nosustituya el cable de alimentacién por otro distinto al tipo aprobado proporcionado. Nunca utilice un enchufe
adaptador para conectar a una salida de dos cables, ya que se detendré la continuidad del cable de tierra.
b. Elequipo requiere el uso del cable de tierra como parte de la certificacion de seguridad. La modificacién o el uso
indebido puede ocasionar un riesgo de descarga, lo cual podria provocar lesiones graves o la muerte.
c. Sitiene alguna duda acerca de la instalacion, pongase en contacto con un electricista cualificado o con el
fabricante antes de conectar el equipo.
d. Eladaptador de CA indicado proporciona una puesta a tierra de seguridad. Para la instalacion en un edificio
debera proporcionarse una proteccion de reserva contra cortocircuitos adecuada.
e. Debe instalarse una conexion protectora de acuerdo con las normas y reglamentos nacionales de cableado.
D ion de icion a la radiacié
- Este equipo se debe instalar y utilizar con una distancia minima de 20 cm entre el radiador y su cuerpo.
- Este transmisor no debe colocarse ni utilizarse junto con ninguna otra antena o transmisor.

Lasbandas de frecuencias de operacién (MHz): ~ 2400-24835  5150-5350  5470-5725  5725-5875  57000-66000*
Max. potencia de salida de radiofrecuencia: <20dBm <23dBm <30dBm <36dBm <55*dBm

© S0 & & v

*Algunos dominios reguladores permiten una mayor potencia y rangos de frecuencia més amplios.

Este dispositivo esté restringido para su uso en interiores solo cuando opera en la banda de frecuencia de 5150 a 5350 MHz
dentro de todos los estados miembros. El funcionamiento en la banda de frecuencia de 5,8 GHz esta prohibido en los
estados no miembros de la BFWA.

Nota: Servicio fijo o cualquier restriccion de autorizacion de uso seguira las regulaciones del pais local.

Declaracién de conformidad

Por la presente, UBIQUITI declara que este dispositivo, AF60-XG, cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones
pertinentes de las directivas 2014/53/UE, 2014/30/UE y 2014/35/UE. Tanto el texto completo de la declaracién de
conformidad de la UE como la informacién detallada sobre el c dereq estan en lasiguiente
direccion de Internet: ui.com/compliance

Ubiquiti Networks (Republica Checa) s.r.o.

Plzenska 345/5, Praha - Smichov, Republica Checa 150 00

(mikali kayto
Lue nam ohjeet ja noudata niiden kehotuksia. Séilyta ohjeet.
Noudata kaikkia varoituksia.
Kayté vain valmistajan maarittamia lisélaitteita ja lisavarusteita.
VAKAVA VAROITUS: Riittamaton ilmanvaihto aiheuttaa tulipalon vaaran. Varmista riittavé ilmavirtaus jattamalla
tuuletusaukkojen eteen vahintaan 20 mm tilaa.
VAKAVA VAROITUS: Vahenni tulipalon tai séhkdiskun vaaraa suojaamalla tuote sateelta ja kosteudelta.
ayté tuotetta paikassa, jossa se saattaa peittya vedella.
VAKAVA VAROITUS: Vilté tuotteen kéyttamista ukonilmalla. Salaman aiheuttama sahkoiskun vaara on vahainen
mutta olemassa.
VAKAVA VAROITUS: Kayta vain IEC/EN 60825-1:2014
suoraan kuitukaapelin paata kohti.
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in luokan I SFP- ja. Turvalli istd dla katso

(mikal

1. Valmistajan tuotetarrassa olevia jannite-, taajuus- ja virtavaatimuksia on noudatettava. Muiden kuin méaritettyjen

virtaldhteiden kaytto ja vaatimusten noudattamatta jattdminen voivat aiheuttaa toimintahairion, laitteiston

vaurioitumisen tai tulipalon vaaran.

Laite ei sisalla kayttajan huollettavissa olevia osia. Huolto on aina annettava pétevan huoltoteknikon tehtavaksi.

Laitteessa on irrotettava suojamaadoitettu virtajohto. Johto on tarkoitettu liitettavéiksi maadoitettuun

sukopistorasiaan.

a. Virtajohdon saa vaihtaa vain toiseen hyvaksyttya tyyppié olevaan johtoon. Al liita virtajohtoa maadoittamat-
tomaan pistorasiaan sovittimella, koska talloin maadoltuspun katkeaa.

b. Laitteen turvallis tifiointi edellyttaa kaytt6a. Laitteen muokkaaminen tai vaarinkdytto voi
aiheuttaa sahkoiskun vaaran, jonka voi olla vakava tai kuolema.

c.Jossinullaon laitteen asennukseen liittyvia kysymyksia ennen laitteen kytkemisté, ota yhteys patevaan
sahkoasentajaan tai valmistajaan.

wn

d. Annettuja tietoja verl on suoj itus. Kiinteiston sahkoverkossa on oltava riittava
oikosulkusuojaus.
e P iaali on oltava ikalli ja isten j: i dara, ja

saadosten mukaisesti.

Siteilyaltistusta koskeva toteamus.
- Laite on asennettava ja sitd on kéytettava siten, ettd sateilylahteen ja ihmiskehon vélinen etaisyys on véhintaan 20 cm.
- Lahetintd ei saa kdyttaa minkd@n muun antennin tai lahettimen kanssa tai niiden ldheisyydessa.

Kaytetyttaajuuskaistat (MHz): ~ 2400-2483,5  5150-5350  5470-5725  5725-5875  57000-66000*
RF-enimmaislahtéteho: <20dBm <23dBm <30dBm <36dBm <55*dBm
* i teho ja laajempi voivat olla sallittuja joillakin alueilla.

Laitteen kdytté on 5150-5350 MHz:n taajuusaluetta kdytettéessa rajoitettu sisatiloihin kaikissa jasenvaltioissa. 5,8 GHz:n
taajuusalueen kaytts on kielletty jasenvaltioissa, jotka eivét kuulu BFWA-jarjestelmén piiriin.

Huomaa: Kiintean palvelun tai kaikkien kayttooikeuksien rajoitusten on noudatettava paikallisia maakohtaisia maarayksia.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus
UBIQUITI vakuuttaa téten, ettd tama Ia\te, AF60 XG, on direktiivien 2014/53/E 2014/30/EU ja 2014/35/EU oleellisten
vaatimusten ja muiden ehtojen n taysimittaisen teksti sek tarkat
vaa(lmuslenmuka\suuslledc( ovat saatavnla Kk

Ubiquiti Networks (Czech Reﬁubllc) s.r.0.
Plzenska 345/5, Praha - Smichov, Czech Republic 150 00

Avis de sécurité (si applicable)
1. Lisez, suivez et conservez ces instructions.
Tenez compte de tous les avertissements.
Utilisez uniquement les accessoires spécifiés par le fabricant.

ATTENTION : Linsuffisance de ventilation adéquate peut causer un risque d'incendie. Laissez un espace minimum de
20 mm devant tous les trous de ventilation pour un débit d’airadéquat.
ATTENTION : Pour réduire le risque d'incendie ou d'électrocution, n‘exposez pas ce produit a la pluie ou a I'humidité.
ATTENTION : N'utilisez pas ce produit dans un endroit ou il pourrait étre submergé par Ieau.
ATTENTION : Evitez d'utiliser ce produit pendant un orage électrique. Il peut y avoir un risque de choc électrique a
distance par la foudre.
ATTENTION : Utilisez uniquement les modules SFP de classe | IEC/EN 60825-1:2014 et, par sécurité, veillez a ne pas
regarder directement dans les extrémités des cables  fibres optiques.

de sécurité é i (si i
La conformité est requise en ce qui concerne la tension, la fréquence et les exigences actuelles indiquées sur
I'étiquette du fabricant. Une connexion a une autre source d'alimentation que celles précisées peut entrainer un
mauvais fon(uonr\emenl endommager I'équipement ou poser un risque d'incendie si les limites ne sont pas
respectée
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2. Ce maténel ne contient pas de piéces devant étre entretenues par l'opérateur. Les réparations doivent uniquement
étre fournies par un technicien qualifié.

3. Cematériel est fourni avec un cordon d'alimentation amovible qui dispose d'un fil de terre de sécurité intégré destiné
alaconnexion a une prise de terre de sécurité.

a. Neremplacez pas le cordon d'alimentation par un cordon qui n'est pas approuvé. N'utilisez jamais un adaptateur
pour connecter le matériel a une prise a 2 fils car cela nuira a la continuité du fil de mise a la terre.

b. Le matériel nécessite |'utilisation d'un fil de mise a la terre dans le cadre de sa certification de sécurité. Toute
modification ou tout mauvais usage peut constituer un risque de choc électrique pouvant entrainer une blessure
grave, voire lamort.

c Conlactlez un électricien qualifié ou le fabricant en cas de questions au sujet de I'installation avant la connexion du
matériel.

d. Une mise a la terre de protection est fournie par I'adaptateur CA indiqué. Le batiment fournira une protection
appropriée de protection contre les courts-circuits.

e. Une couche protectrice de liaison doit étre installée conformément aux régles et réglementations locales.

Déclaration d ition aux

- Cet équipement doit étre installé et exploité avec une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.

- Cette radio ne peut pas étre colocalisée ou fonctionner avec une autre antenne ou radio.

Bandes de fréquence de fonctionnement (MHz): ~ 2400-24835  5150-5350  5470-5725 57255875  57000-66000%
Puissance de sortie RF max. <20dBm <23dBm <30dBm <36dBm <55*dBm

*Certain: ines de ré une puissance plus élevée et des plages de fréquence plus étendues.

Ce( aﬁ)arel\ est limité a une utilisation en intérieur uniquement lorsqu'il fonctionne dans la %amme de fréquences de 5150
dans tous les Etats membres. Le fonctionnement dans la bande de fréquences de 5,8 GHz est interdit dans les Etats

membres non-BF!

Remarque: Le service fixe ou toute restriction d'autorisation d"

Déclaration de conformité

Par les présentes, UBIQUITI, déclare que ce dispositif, AF60-XG, est conforme aux exigences essentielles et aux autres di

doit suivre les rég tions locales du pays.

i (ako je
Procitajte, slijedite i sacuvajte ove upute.
Obratite pozornost na sva upozorenja.
Upotrebljavajte samo one dodatne dijelove koje je naveo proizvodac.

UPOZORENJE: Ako ne omogucite odgovarajucu ventilaciju, moze doci d

protok zraka ostavite barem 20 mm slobodnog prostora pokraj otvora za ventilaciju.

UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost od pozara ili strujnog udara, ovaj proizvod nemojte izlagati kisi ili vlazi.

UPOZORENJE: Nemojte upotrebljavati ovaj proizvod na lokaciji koju moze potopiti voda.

UPOZORENJE: Izbjegavajte upotrebu proizvoda tijiekom grmljavinske oluje. Postoji moguénost umjerenog rizika od

strujnog udara zbog grmijavine.

UPOZORENJE: Koristite samo SFP Module IEC/EN 60825-1:2014 Klase |, a zbog sigurnosti pazite da ne gledate

direktno u krajeve vlaknastog kabla.

Informacije o é i(ako j

Potrebna je uskladenost u pogledu napona, frekvencije i trenutacnih zahtjeva navedenih na oznaci proizvodaca.

Povezivanje na izvor napajanja koji se razlikuje od onih koji su navedeni moze rezultirati neispravnim radom,

ostecenjem opreme ili, ako se ne slijede ogranicenja, moze predstavljati opasnost od pozara.

Ova oprema nema dijelove koje bi mogao popraviti rukovatelj. Servis bi trebao obavljati kvalificirani serviser.

Ova oprema dolazi s odvojivim strujnim priklju¢kom koji ima integralnu sigurnosnu Zicu za uzemljenje namijenjenu

za spajanje na uzemljenu sigurnosnu uticnicu.

a. Nemojte zamjenjivati strujni priklju¢ak onim koji nije odobren. Nikada nemojte upotrebljavati adaptere za
spajanje na 2-zilnu uticnicu zato sto ce se time ukinuti kontinuiranost zice za uzemljenje.

b. Oprema zahtijeva upotrebu ice za uzemljenje u okviru potvrde o sigurnosti, izmjena ili zlouporaba moze dovesti
do opasnosti od udara koji moze rezultirati ozbiljnim tjelesnim ozljedamaiili smrcu.

c. Obratite se kvalificiranom elektricaru ili proizvodacu u slu¢aju bilo kakvih pitanja u vezi s instalacijom prije
spajanja opreme.

d. Zastitno uzemljenje omoguceno je navedenim adapterom izmjeniéne struje. Gradevinske instalacije pruzaju
odgovarajucu pricuvnu zastitu od kratkog spoja.

e. Uzemljenje se treba instalirati u skladu s lokalnim nacionalnim pravilima i propisima za uzemljenje.

Izjava o izlaganju zraéenju

- Ova oprema treba se instalirati, i njome treba rukovati, na udaljenosti od najmanje 20 cm izmedu izvora zracenja i vaseg

tijela.

- Ovaj odasilja¢ ne smije se nalaziti pokraj i njime se ne smije rukovati zajedno s bilo kojom drugom antenom ili odasiljacem.

i od pozara. Za juci
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Frekvencijski pojasevi rada (MHz): 2400-24835  5150-5350  5470-5725  5725-5875  57000-66000*
Maks. izlazna snaga radijske frekvencije: <20dBm <23dBm <30dBm <36dBm <55*dBm
*Neke zakonske odredbe dozvoljavaju veci napon i Sire rangove frekvencije.

Upotreba ovog uredaja u zatvorenom nije dozvoljena kada radi u rangu frekvencije 5150 - 5350 MHz, u svim drzavama
¢lanicama. Rad na frekvenciji od 5,8 GHz je zabranjen u drzavama koje nisu ¢lanice BFWA.

Napomena: Fiksna usluga ili bilo kakvo ogranienje koriétenja mora biti uskladena sa lokalnim propisima.

Izjava o sukladnosti

Turtka UBIQUITI ovim putem izjavljuje da je ovaj uredaj AF60-XG u skladu s osnovnim zahtjevima i ostalim bitnim
odredbama direktiva 2014/53/EU, 2014/30/EU i 2014/35/EU. Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj

pertinentes des directives 2014/53/UE, 2014/30/UE et 2014/35/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité de I'UE et les
informations détaillées sur la conformité sont disponibles a I'adresse internet suivante : ui.com/compliance

Ubiquiti Networks (République tcheque) s.r.o.
Plzenska 345/5, Praha - Smichov, République tchéque 150 00

j adresi

Ubiquiti Networks (Ceska Republika) s.r.o.
Plzenska 345/5, Praha - Smichov, Ceska Republika 150 00

640-00846-03



Note sulla sicurezza (se applicabile)

Leggere, seguire e conservare le seguenti istruzioni.
Rispettare tutte le avvertenze.

Utilizzare solo gli accessori specificati dal produttore.

AVVERTENZA: la mancata installazione di una ventilazione adeguata potrebbe causare il rischio di incendi. Lasciare
almeno 20 mm di spazio accanto ai fori di ventilazione per un adeguato flusso dell‘ari
AVVERTENZA:per ridurre il rischio di incendi o scosse elettriche, non esporre questo prodotto a pioggia o umidita.
AVVERTENZA: non utilizzare il prodotto in un luogo che potrebbe riempirsi d'acqua.
AVVERTENZA: evitare di utilizzare il prodotto durante un temporale. Potrebbe esserci il rischio, sia pure remoto, di
scosse elettriche causate da fulmini.
AVVERTENZA: Usare solo moduli SFP Classe | IEC/EN 60825-1:2014, e per sicurezza non guardare direttamente dentro
ai capi dei cavi di fibra ottica.

i sulla si elettrica (.
E obbligatoria la conformita ai requisiti di tensione, frequenza e corrente, indicati sull'etichetta del produttore. Il
collegamento a una fonte di alimentazione diversa da quella specificata potrebbe causare malfunzionamenti, danni
alle apparecchiature o rischio di incendi se vengono ignorati i limiti.
2. Non visono parti riparabili dall'operatore in questa apparecchiatura. £ necessario che I'assistenza venga fornita
soltanto da un tecnico dell‘assistenza qualificato.
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3. Questa apparecchiatura viene fornita in dotazione con un cavo di alimentazione staccabile, munito di un cavo di

messa per un sistema di protezione integrale, inteso per il collegamento a una presa elettrica con messa a terra.

a. Non sostituire il cavo di alimentazione con un cavo non approvato. Non utilizzare mai un adattatore per il
collegamento a una presa a 2 cavi, perché cid comprometterebbe la continuita della messa a terra.

b. Lapparecchiatura richiede I'uso di un cavo di messa a terra come parte della certificazione di sicurezza. La modifica
o l'uso inappropriato possono condurre a rischio di scosse elettriche che potrebbero causare lesioni gravi o morte.

c. Contattare un elettricista qualificato o il produttore per domande relative all'installazione prima di collegare
I'apparecchiatura.

d. Unimpianto protettivo di messa a terra & fornito dalladattatore CA in elenco nel presente documento.
Linstallazione negli edifici deve fornire una protezione di riserva adeguata contro i cortocircuiti.

e. Enecessarioinstallare un collegamento di protezione in conformita alle norme e alle direttive locali nazionali in
materia di cablaggi.

Dichi i sull

alle
- Questo apparecchio deve essere installato e azionato a una distanza minima di 20 cm tra il radiatore e il corpo.
- Il trasmettitore non deve essere collocato insieme o messo in funzione insieme a qualsiasi altro tipo di antenna o
trasmettitore.
Bande di frequenza di funzionamento (MHz): 2400-2483,5 5150-5350 5470-5725 5725-5875 57000-66000*
Potenza massima in uscita RF: <20dBm <23dBm =30dBm <36dBm <55*dBm

*Alcuni ambiti di legge permettono maggiore potenza e intervalli di frequenza pit ampi.

L'uso di questo dispositivo & permesso solo al chiuso solo quando opera nell'intervallo di frequenze 5150 - 5350 MHz in
tutti gli stati membri. L'uso sulla frequenza di 5,8 GHz & proibito in tutti gli stati non membri del BFWA.

Nota: L'installazione fissa o eventuali restrizioni per I'autorizzazione all'uso devono essere conformi alle normative locali.

Dichiarazione di conformita

Con la presente, UBIQUITI dichiara che il presente dispositivo, AF60-XG, & conforme ai requisiti essenziali e alle altre
disposizioni pertinenti delle direttive 2014/53/UE, 2014/30/UE e 2014/35/UE. Il testo integrale della dichiarazione di
conformita dell’'UE e le informazioni di conformita dettagliate sono disponibili al seguente indirizzo: ui.com/compliance

Ubiquiti Networks (Cechia) s.r.o.
Plzenska 345/5, Praga - Smichov, Cechia 150 00

Saugaus naudojimo atmintiné (jei yra)
kaityki ites ir is ite 3ias instrukcijas.

Paisykite visy jspejimy.

Naudokite tik gamintojo nurodytus priedus / reikmenis.

ISPEJIMAS: nejrengus tinkamo vedinimo gali kilti gaisro pavojus. Palikite maZiausiai 20 mm tarpa nuo védinimo angy,
kad bty pakankamas oro srautas.

ISPEJIMAS: norédami sumazinti gaisro ar elektros smugio pavojy, saugokite, kad ant gaminio nelyty lietus ar
nepatekty drégme.

ISPEJIMAS: nenaudokite $io gaminio vietoje, kuri gali buti panirusi po vandenit
ISPEJIMAS: stenkités nenaudoti $io gaminio griaustinio metu. Gali buti mazai tikétinas elektros smugio pavojus dél zaibo.
ISPEJIMAS: Naudokite tik IEC/EN 60825-1:2014 | klasés SFP modulius, ir dél saugumo neziurékite tiesiai j Sviesolaidiniy
kabeliy galus.

Elektros saugos informacija (jei yra)

1. Reikia, kad atitikty jtampos, daznio ir srovés reikalavimai, nurodyti ant gamintojo duomeny plokstelés. Jei néra
paisoma apribojimy, prijungus prie kitokio, nei nurodyta maitinimo altinio, gali veikti netinkamai, bus sugadinta
jranga ar kils gaisro pavojus.

2. Sioje jrangoje néra daliy, kuriy prieziaros darbus turéty atlikti operatorius. Priezitros darbus turi atlikti kvalifikuotas
techninés prieziaros specialistas.
3. Sijranga pateikiama su atjungiamu maitinimo kabeliu, kuris turi integruota apsauginj jzeminimo laida, skirta jungti j
izeminta apsauginj lizda.
a. Nekeiskite maitinimo kabelio neatmnkané\u patvirtintojo tipo. Jokiu badu nenaudokite adapterio kistuko 2
laidy lizdui, nes taip bus laido
b. Reikia naudoti jzeminimo laida su jranga kaip i i jant ar netil i naudojant,
galima patirti smagj, de\ kurio gahml rimti suzalojimai ar mirtis.
Pne§1ungdam| |ranga, ipkité elektrikg ar i
yra per dytajj AC adapterj.
nuo trumpojo jungimo.
e. Batina jrengti apsauge jungtj, atitinkancia vietinius 3alies elektros instaliacijos jrengimo taisykles ir reglamentus.
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jei kilty klausimy apie montavima.
pastate, turi bati tinkama rezerviné apsauga,

an

ys dél spinduliuotés poveikio

-$ia jranga reikia sumontuoti ir naudoti maziausiai 20 cm atstumu nuo radiatoriaus ir jasy kano.

-Sio siystuvo negalima statyti 3alia ar eksploatuoti kartu su kita antena ar siystuvu.

Darbinio daznio juostos (MHz): ~ 2400-2483,5  5150-5350  5470-5725  5725-5875  57000-66000*
Didz. RF atiduodama galia: <20dBm <23dBm <30dBm <36dBm <55*dBm

*Kai kuriy viety reglamentiniai nuostatai leidzia naudoti didesne galia ir platesnj dazniy diapazona.

Sis prietaisas yra skirtas naudoti tiktai patalpoje visose 3alyse narése, 5150 - 5350 MHz dazniy juostoje. Naudojamas 5,8
GHz dazniu yra draudziamas BFWA nepriklausanciose 3alyse.

Pastaba: fiksuotos paslaugos ar bet kokie naudojimo leidimo apribojimai turi atitikti vietinius 3alies jstatymus.

Atitikties deklaracija

Siuo dokumentu UBIQUITI nurodo, kad 3is jrenginys, AF60-XG, atitinka direktyvy 2014/53/ES, 2014/30/ES ir 2014/35/ES
pagrindinius reikalavimus bei kitas susijusias nuostatas. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas ir issami informacija apie
atitiktj pateikiama iuo interneto adresu: ui.com/compliance

Ubiquiti Networks (Cekijos Respublika) s.
Plzenska 345/5, Praha - Smichov, Cekijos Respubllka 15000

Drosibas pazinojumi (ja attiecinams)

1. Izlasiet, ievérojiet un saglabajiet $os noradijumus.

2. levérojiet visus bridina)
Izmantojiet tikai razotaja ieteiktas pierices/piederumus.
BRIDINAJUMS: nepietiekama ventilacija var izraisit ugunsbistamibu. Nodrosiniet vismaz 20 mm brivas vietas pie
ventilacijas atverém, lai gaisa plisma batu pietiekama.
IDINA : lai samazinatu uguns un elektro$oka risku, nepaklaujiet 3o produktu lietus vai mitruma ietekmei.
elietojiet $0 produktu vietas, kas var iegrimt adeni.
BRIDINAJUMS: nelietojiet 30 produktu negaisa laika. Pastav neliels risks, ka zibens var izraisit elektrosoku.
IDINA izmantojiet tikai IEC/EN 60825-1:2014 klases | SFP modulus un drosibas noltkos nevérsiet skatienu tiesi
uz skiedru kabelu galiem.

ibas informacija (ja

Jaievéro atbilstiba sprieguma, frekvences un stravas prasibam, kas noraditas razotaja uzlime. Pieslégsana pie
baro3anas avota, kas atskiras no noradita, var izraisit k|amigu darbibu, ierices bojajumus vai aizdegsanas risku, ja
netiek ievéroti ierobezojumi.
Saja iericé nav detalu, kuru apkopi var veikt operators. Apkopi drikst veikt tikai kvalificéts specialists.
$is ierices komplektacija ir atvienojams stravas kabelis, kura ir integréts zemajuma vads, kas paredzéts savienojumam
ar zemétu kontaktrozeti.
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a. Neaizstajiet 30 kabeli ar citu kabeli, kas neatbilst apstiprinatajam tipam. Nekad neizmantojiet adaptera spraudni,
lai pievienotu to divu vadu kontaktrozetei, JO tadejadi tiks |zjaukts zeme;uma vada saweno;ums

b. Saskana ar drosibas sertifikatu si ierice japievieno, izmar vadu, par

izmantoana var izraisit elektrosoku, ka sekas ir smagi vai navejosi ievainojumi

Ja jums rodas jautajumi par uzstadianu, pirms ierices pievi azinieties ar kvalificétu elektriki vai razotaju.

d. 1nodroina adapteris. Ekas elektroinstalacijai janodrosina atbilstosa
papildu aizsardziba pret issavienojumu.

e. Jauzstada aizsargajosi savienojumi saskana ar attiecigas valsts elektroinstalacijas noteikumiem un
reglamentéjosam prasibam.

o

Pazinojums par starojuma ietekmi

- Sis aprikojums jauzstada un jaizmanto, ievérojot vismaz 20 cm attalumu starp starojuma avotu un jasu kermeni.

- So raiditaju nedrikst novietot blakus vai izmantot kopa ar jebkadu citu antenu vai raiditaju.

Darbibas frekvenéu joslas (MHz): 2400-24835  5150-5350  5470-5725  5725-5875  57000-66000*
Maksimala radiofrekvences izejas jauda: <20dBm <23dBm <30dBm <36dBm <55*dBm
*Dazi normativie doméni |auj izmantot lielaku jaudu un plasakus frekven¢u diapazonus.

Siierice ir ierobezota tikai lieto3anai telpas, ja ta darbojas 5150-5350 MHz frekvenéu diapazona, visas dalibvalstis.
Darbiba 5,8 GHz frekvencu josla ir aizliegta valstis, kas nav BFWA dalibnieces.

Piezime: Fiksétie jumi vai jebkadi lietosanas atjaujas i i jaievero vietgjos valsts likumos.

Atbilstibas deklaracija
Ar3o UBIQUITI pazino, ka i ierice AF60-XG atbilst direktivu 2014/53/ES, 2014/30/ES un 2014/35/ES btiskajam prasibam
un citiem Pilns. deklaraciju teksts un detalizéta informacija par atbilstibu ir
pieejama timek|a vietné: ui.com/compliance

Ubiquiti Networks (Cehijas Republika) s.r.o.
Plzenska 345/5, Praha - Smichov, Cehijas Republika 150 00

lighei (indien van
1. Lees, volg en bewaar deze instructies.
2. Houd uaan alle waarschuwingen.
3. Gebruik alleen hulpstukken/accessoires die door de fabrikant zijn gespecificeerd.
@ WAARSCHUWING: Het niet voorzien in de juiste ventilatie kan brandgevaar veroorzaken. Houd ten minste 20 mm
ruimte naast de ventilatiegaten voor voldoende luchtstroom.
© WAARSCHUWING: Stel dit product niet bloot aan regen of vocht om het risico op brand of elektrische schokken te
verminderen.
© WAARSCHUWING: Gebruik dit product niet op een plaats die onder water kan lopen.
© WAARSCHUWING: Vermijd het gebruik van dit product tijdens onweer. Er bestaat een klein risico op elektrische
schokken door blikseminslag.
© WAARSCHUWING: Gebruik uitsluitend IEC/EN 60825-1:2014 Klasse | SFP-modules en wat betreft de veiligheid zorg
ervoor voor dat u niet direct in de uiteinden van de vezelkabel staart.
(indien van
1. Naleving is vereist met tot spanning, i al; op het etiket van
de fabrikant. Aansluiting op een andere stroombron dan de gespeclﬁceerde kan leiden tot een onjuiste werking,
schade aan de apparatuur of brandgevaar als de beperkingen niet in acht worden genomen.
2. Erzitten geen onderdelen in deze apparatuur die door de gebruiker kunnen worden onderhouden. Onderhoud

mag alleen worden uitgevoerd door een gekwallﬁceerde servicetechnicus.

Deze apparatuur is voorzien van een dingskabel met een geil kabel voor

veiligheidsaarding voor aansluiting op een geaard stopcontact.

a. Vervang de voedingskabel niet door een andere dan het meegeleverde goedgekeurde type. Gebruik nooit een
adapterstekker om op een 2-draads stopcontact aan te sluiten, omdat dit de continuiteit van de aardingsdraad
tenietdoet.

b. De apparatuur vereist het gebruik van de i
verkeerd gebruik kan schokgevaar opleveren dat kan Ielden tot ernstig \etsel of de dood.

c. Neem contact op met een gekwalificeerde elektricien of de fabrikant als er vragen zijn over de installatie voordat u
de apparatuur aansluit.

d. Beschermende aarding wordt geleverd door de vermelde AC-adapter. De installatie in het gebouw moet zorgen
voor een passende kortsluitbeveiliging.

e. De beschermende bonding moet worden gei ino ing met de
en voorschriften voor de bedrading.

ertificering. Wijziging of

nationale regels

Verklaring blootstelling aan straling

- Deze apparatuur moet worden geinstalleerd en bediend met een minimale afstand van 20 cm tussen de radiator en uw lichaam.
- Deze transmitter mag niet worden gebruikt in combinatie met een andere antenne of transmitter.

Frequentiebanden tijdens gebruik (MHz): ~ 2400-2483,5  5150-5350  5470-5725  5725-5875  57000-66000*
Maximaal RF-uitgangsvermogen: <20dBm <23dBm <30dBm <36dBm <55*dBm
*Sommige domeinen van de regelgeving staan hogere voltages en een breder frequentiebereik toe.

Dit apparaat is beperkt tot binnenshuis gebruik alleen in het 5150 - 5350 MHz frequentiebereik binnen alle lidstaten.
Werkend in de 5,8 GHz frequentieband is verboden in niet-BFWA lidstaten.

Vaste diensten of eventuele beperkingen voor authorisatie dienen te voldoen aan lokale regelgeving.
Conformiteitsverklaring

UBIQUITI verklaart hierbij dat dit apparaat, AF60-XG voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante voorwaarden

uit de Europese rlchtlunen 2014/53/EU 2014/30/EU en 2014/35/EU
De volledige EU-ct klaring en

matie vindt u op ui.

Ubiquiti Networks (Tsjechié) s.r.o.
Plzenska 345/5, Praha - Smichov, Tsjechié 150 00

Informacje o bezpieczenstwie (jesli dotyczy)

1. Przeczytaj niniejsze instrukcje, postepuj zgodnie z nimi i zachowaj je.
2. Przestrzegaj wszystkich ostrzezen.
3. Uzywaj wyoqczme akcesoriow okreslonych przez producenta.

C iiej wentylacji moze spowodowa zagrozenie pozarowe. Aby zapewnic
odpmnlnedm prﬁep#yw powietrza, nalezy zachowac¢ co najmniej 20 mm wolnej przestrzeni obok otworéw
went
(1] OSTRZEZENIE: aby zmni
deszczem lub wllgocﬁ
© OSTRZEZENIE: nie nalezy uzywac tego produktu w miejscu, ktére moze zosta¢ zanurzone w wodzi
© OSTRZEZENIE: nie nalezy uzywac tego produktu podczas burzy z wyladowaniami elektrycznymi. Wystepuje wéwczas
niewielkie ryzyko porazema piorunem.
© OSTRZEZENI ezy stosowac wy'i(znle moduly SFP klasy | IEC/EN 60825-1:2014, a dla bezpieczeristwa nie patrze¢
bezposredmo w koncowkl kabli $wiattowodowych.
Informacje o bezpieczenstwie elektrycznym (jesli dotyczy)
1. Napiecie, czestotliwos¢ i natezenie pradu zasilania musza by¢ zgodne zwymaganiami podanymi przez producenta.
Podlaczenie do innego zrédta zasllama niz powyzej moze
uszkodzi¢ je lub stanowic zagr ogranic;
2. Wewnatrz urzadzenia nie ma czesdi, ktore mozna wymlemc lub naprawi¢ samodzielnie. Czynnoscl serwisowe musza
by¢ wykonywane wylacznie przez technika ser
3. W zestawie z urzadzeniem znajduie sie odtaczany przewéd zasilajacy z uziemieniem, ktéry mozna podiaczy¢ do
uziemionego gniazdka elektrycznego
a. Nie nalezy ¢ dofaczonego i zatwierdzonego przewodu zasilajacego przewodem innego rodzaju. Nie
wolno podiaczac wtyku zasilacza do gniazdka na wtyki z dwoma bolcami, poniewaz w takim przypadku nie
bedzie mozna korzystac z funkgji uzwemlema tego przewodu.
Certyfikat bezpieczenstua wylacznie w uzyci
lodyfikacja lub niewtasciwe uzycie przewodu moze stwarzac zagrozenie porazenia prqdem kmre moze
doprowadzlc do powaznych obrazen ciata lub $mierci..
. Wrazie watpliwosci dotyczacych instalacji przed podtfaczeniem urzadzenia nalezy skontaktowac sig z
wykwalifikowanym elektrykiem lub jego producentem.
d. Zasilacz sieciowy widoczny na liscie zapewnia uziemienie ochronne Odpowiednie zabezpieczenie zwarciowe
powinno by¢ zapewnione przez instalacje obecna w budynki

szy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem elektrycznym, nalezy chroni¢ ten produkt przed

s

Avisos de seguranca (se aplicavel)

Leia, siga e guarde estas instrugoes.

Preste atencao a todos os avisos.

Utilize apenas acessorios especificados pelo fabricante.

2

3.

@ AVISO:aincapacidade de fornecer a ventilacio adequada pode provocar risco de incéndio. Mantenha, pelo menos,
20 mm de distancia dos orificios de ventilagao para obter o fluxo de ar adequado.

© AVISO: para reduzir o risco de incéndio ou choques elétricos, ndo exponha este produto a chuva ou a humidade.

@ AVISO: nao utilize este produto em locais onde possa ficar submerso por dgua.

© AVISO: evite utilizar este produto durante trovoadas. Existe o risco reduzido de choques elétricos provocados por
relampagos.

@ AVISO: Utilize apenas Médulos SFP de Classe | [EC/EN 60825-1:2014, e, por seguranga, certifique-se que nao olha

diretamente nas extremidades do cabo fibra.

¢bes sobre elétrica (se
E necessario cumprir as indicages sobre tensio e frequéncia e as exigéncias atuais no rétulo do fabricante.
Estabelecer ligagao com uma ﬁonte de alimentacéo diferente das especificadas pode resultar num funcionamento
incorreto, provocar danos no equipamento ou risco de incéndio, caso as restricoes nao sejam cumpridas.
2. Nao existem pecas que possam ser reparadas pelo operador no interior deste equipamento. A reparacao deve ser
realizada apenas por um técnico qualificado.
3. Este equipamento é fornecido com um cabo de alimentagao amovivel, que possui um fio de seguranca integral com
ligacao a terra que deve ser ligado a uma tomada de seguranca com ligacao a terra.

a.  Néo substitua o cabo de alimentagao por um que néo seja do tipo aprovado fornecido. Nunca uuhze uma ficha
adaptadora para ligar a uma tomada sem ligagao a terra, pois isto afeta a continuidade do fio ter

b. 0O equipamento requer a utilizagao do fio terra como parte da certificagao de seguranca, pois a mcdlﬁca;ao oua
utilizagao incorreta pode provocar risco de choque elétrico que pode resultar em lesées graves ou morte.

c Cont?cte um eletricista qualificado ou o fabricante antes de ligar o equipamento, caso tenha duvidas sobre a
instalagao.

d. Aligacao a terra de protecao é fornecida pelo transformador de CA indicado. A rede elétrica do edificio deve
oferecer a protecao de apoio para curtos-circuitos adequada.

e. Aligacao protetora deve ser instalada de acordo com as normas e regulamentos nacionais locais sobre ligacées.

[} 30 d icao a radi

e Nalezy zapewni¢ poOqczenle ochronne zgodne zkrajowymi przeplsaml i zasadami dotyczacymi
o
- Urzadzenie to nalezy zalnstalowac i obstugiwac w odlegtosci co najmniej 20 cm od ciata.
-Regulacje w zakresie instalacji oraz wszelkie ograniczenia w dopuszczeniu do uzytkowania musza by¢ zgodne z lokalnymi
przepisami krajowymi.
Pasma czestotliwosci dzuahn' (MHz):  2400-24835  5150-5350  5470-5725  5725-5875  57000-66000*
Maksymalna moc wyj: a RF: <20dBm <23dBm <30dBm <36dBm <55*dBm
*Przepisy w ramach nlektorych dziedzin pozwalaja na wieksza moc i szersze zakresy czestotliwosci.
Urzadzenie jest ograniczone do uzytku w pomieszczeniach we wszystkich parstwach cztonkowskich tylko wtedy, gdy
pracuje w zakresie czestotliwosci 5150 - 5350 MHz. Praca na pasmie czestotliwosci 5,8 GHz jest zabroniona w paristwach
cztonkowskich nienalezacych do

- este equipamento deve ser |nsla|ado e utilizado mantendo uma distancia minima de 20 cm entre o radiador e o corpo
do utilizador.
- Este transmissor nao pode estar préximo nem funcionar em conjunto com outras antenas ou outros transmissores.

2400-2483,5  5150-5350  5470-5725  5725-5875  57000-66000*
Poténcia de RF max. <20dBm <23dBm <30dBm <36dBm <55*dBm
*Alguns dominios regulatérios permitem poténcia superior e intervalos de frequéncia mais amplos.

Este dispositivo esta restrito a utilizagao interior quando a operar no intervalo de frequéncia 5150 - 5350 MHz dentro de
todos os Estados-membros. E proibida a banda de frequéncia 5,8 GHz nos Estados-membros nao BFWA.

Nota: O servico fixo ou quaisquer restri¢oes a autorizagao de uso devem seguir os regulamentos locais do pais.

D dod i

Uniaga: iuzba stala lub wszelkie ograniczenia w dopuszczeniu do uzytkowania musza byé zgodne z lokalnymi
rajowymi.

Deklaracja zgodnosci

Firma UBIQUITI oéwiadcza, 7e to urzadzenie AF60 -XG jest zgodne z wym
dyrektyw 2014/53/UE, 2014/30/UE i 2014/35/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UElsz(zegolowe mformaqeozgodnos(l
sa dostepne pod tym adresem internetowym: ui.com/compliance

Ubiquiti Networks (Republika Czeska) s.r.0.

Plzenska 345/5, Praga - Smichov, Republika Czeska 150 00

A UBIQUITI declara que este dispositivo, AF60-XG, esta em conformidade com os requisitos essenciais e outras
disposicoes relevantes das diretivas 2014/53/UE, 2014/30/UE e 2014/35/UE. O texto da declaragao de conformidade da
UE e as informacées sobre conformidade detalhadas estao disponiveis na integra através do seguinte endereco de
Internet: ui.com/compliance

Ubiquiti Networks (Czech Republic) s.r.o.
Plzenska 345/5, Praha - Smichov, Czech Republic 150 00

Notificari de siguranti (daci este cazul)

1.

2. Ti :

3. Utillza;l numai dispozitive atasabile/accesorii specificate de producétor.

© AVERTISMENT: Nefurnizarea unei ventilatii corespunzitoare poate cauza pericol de incendiu. Pastrati o distanta de
cel putin 20 mm lang orificiile de ventilatie pentru un flux de aer adecvat.

@ AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de incendiu sau electrocutare, nu expuneti acest produs la ploaie sau umezeala.

@ AVERTISMENT: Nu utilizati acest produs in locuri care se pot scufunda in apa.

© AVERTISMENT: Evitati utilizarea acestui produs in timpul unei furtuni cu descércari electrice. Exista posibilitatea unui
risc indepartat de electrocutare ca urmare a fulgerelor.

@ AVERTISMENT: Utilizati doar module SFP care corespund clasei | conform IEC/EN 60825-1:2014, iar din motive de

siguranta asigurati-va ca nu priviti direct in capetele cablului de fibra optica.
Informatii privind siguranta electrica (daca este cazul)

1. Conformitatea este obligatorie cu privire la tensiune, frecventa si cerintele actuale indicate pe eticheta
producatorului. Conectarea la o sursa de alimentare electrica diferita de cele specificate poate avea drept rezultat
functionarea necorespunzatoare, daune la echipament sau poate reprezenta un pericol de incendiu daca restrictiile
nu sunt respectate.

2. Ininteriorul acestui echipament nu exista piese ce pot fi servisate de operator. Lucrarile de service trebuie sé fie
executate exclusiv de un tehnician de service calificat.

3. Acest echipament este dotat cu un cablu de alimentare electrica detasabil care are un fir de legare la pamant
integral pentru conexiunea la o priza de siguranta impamantata.

a. Nuinlocuiti cablul de alimentare electrici cu unul care nu este de tipul omologat indicat. Niciodata nu utilizati o
fisa de adaptor pentru conexiunea la o priza cu 2 fire deoarece astfel se intrerupe continuitatea firului de legare la

amant.

b. Echipamentul necesita utilizarea firului de legare la pamant ca parte a certificirii pe partea de sigurants;
modificarile sau utilizarea necorespunzatoare pot reprezenta pericol de soc, care poate avea drept rezultat
accidentari grave sau decesul.

c. Contactati un electrician calificat sau producatorul dacé aveti intrebari legate de instalare inainte de a conecta
echipamentul.

d. Legareala pamant de protectie este asigurata de adaptorul de c.a. mentionat. Instalatia cladirii trebuie sa ofere o
protectie de rezerva corespunzatoare in caz de scurtcircuit.

e. Trebuieinstalata o legatura de protectie in c i curegulile si

arile nationale locale.

Declarati d expunerea la radi
- Acest ech\pament trebuie instalat si utilizat la o dlstan;a de minimum 20 cm intre radiator si corpul dvs.

- Acest transmitator nu trebuie sa fie amplasat in aceeasi locatie sau utilizat impreuna cu orice alta antena sau alt transmitétor.

Benzi de frecventa pentru functionare (MHz): 2400-2483,5 5150-5350 5470-5725 5725-5875 57000-66000*
Putere max. de iesire RF: <20dBm <23dBm <30dBm <36dBm <55*dBm
*Unele domenii de reglementare permit intervale de putere mai mari si domenii de frecventa mai largi.
Utilizarea acestui disporzitiv in toate statele membre este limitata doar la spatii interioare, atunci cand opereaza i n intervalul
de frecvente 5150-5350 MHz. Operarea in banda de frecventa de 5,8 GHz este interzis in statele care nu sunt membre BFWA.
Noté: Serviciul fixat sau orice restrictii pentru autorizarea utilizarii trebuie s respecte reglementarile locale ale farii.

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, UBIQUITI, declara ca acest dispozitiv, AF60-XG, este conform cu cerintele esentiale si alte dispozitii relevante
ale Directivelor 2014/53/UE 2014/30/UE si 2014/35/UE Textul complet al declaratiei de conformitate UE si informatii
detaliate despre c sunt adresa de internet: ui.com/compliance

Ubiquiti Networks (Czech Republic) s.r.o.
Plzenska 345/5, Praga - Smichov, Republica Ceha 150 00

(om tilla
Las, f6lj och behall de har instruktionerna.
Beakta alla varningar.
Anvand endast bihang/tillbehor som anges av tillverkaren.
VARNING: Underlatenhet att tillhandahélla tillracklig ventilation kan orsaka brandfara. Ha minst 20 mm fritt utrymme
bredvid ventilationshal for tillrackligt luftflode.

VARNING: Anvand inte produkten pa en plats som kan bli nedsankt i vatten.

e0e® © wn-

VARNING: Anvéind endast IEC/EN 60825-1:2014 Klass | SFP-moduler, och av sakerhetsskal, se till att inte titta direkt in i
fiberkabelédndarna.

om elsi (om il

Efterlevnad med avseende pa krav for spanning, frekvens och strém anges i tillverkarens etikett. Anslutning till en

annan strémkalla &n de angivna kan orsaka felaktig funktion, skador pa utrustningen eller utgéra en brandrisk om

begransningarna inte foljs.

2. Detfinns inga delar som anvandaren kan serva inuti denna utrustning. Service bér endast utforas av en behérig

servicetekniker.

Utrustningen &r forsedd med en I6stagbar stromsladd som har en viktig skyddsjordledning avsedd for anslutning till

ett jordat sakerhetsuttag.

a. Bytinte ut stromsladden mot en som inte &r av den godkénda typen som tillhandahalls. Anvand aldrig en
adapterstickpropp for att ansluta till ett 2-traddsuttag eftersom detta forstor forbindelsen i jordledningen.

b. Utrustningen kréver anvindning av jordledningen som en del av sikerhetscertifieringen. Modifiering eller felaktig
anvéndning kan innebira risk for stotar som kan resultera i allvarliga personskador eller dédsfall.

w

c. Kontakta en behdrig elektriker eller tll\verkaren omdu har fragor om |nsta|latlonen innan du ansluter utrustningen.

d. Skyddande jordning ges av véxelstr nilistan. 1 ska ge lampligt
kortslutningsskydd.

e ialutj ing maste i ienlighet med lokala, nationella regler och férordningar for

kablage.

om for
- Utrustningen bér installeras och anvéndas med ett minsta avstdnd pa 20 cm mellan radiatorn och din kropp.
- Sandaren fér inte placeras tillsammans med eller koras tillsammans med nagon annan antenn eller séndare.
Frekvensband for drift (MHz): 2400-2483,5 5150-5350 5470-5725 5725-5875 57000-66000*
Max RF-uteffekt: <20dBm <23dBm <30dBm <36dBm <55%dBm
*Vissa regleringsdoméner tilldter hogre effekt och bredare frekvensomraden.

Denna enhet ar begransad (lII anvandnmg lnomhus nar den arbetar i 5150 - 5350 MHz frekvensomrade inom alla
5,8 GH: ar forbjudet i icke-BFWA-lénder.

Obs: Fast tjanst eller begransnlngar for godkannande av anvandning ska folja lokala landsbestammelser.

Forsakran om dverensstammelse

Harmed forsékrar UBIQUITI att den har enheten, AF60-XG, efterlever de viktiga kraven och andra relevanta bestammelser
i direktiven 2014/53/EU, 2014/30/EU, och 2014/35/EU. Den fullstandiga EU-forsakran om Gverensstammelse och detaljerad
information om efterlevnad ér tillganglig pa féljande internetadress: ui.com/compliance

Ubiquiti Networks (Tjeckien) s.r.o.
Plzenska 345/5, Praha - Smichov, Tjeckien 150 00

VARNING: Fér att minska risken for brand eller elektriska stotar bor du undvika att produkten utsétts for regn eller fukt.

VARNING: Undvik att anvénda produkten vid askvéder. Det kan finnas en liten risk for elektriska stétar vid blixtnedslag.

bvestila (¢e ji

1. Preberite, upostevajte in shranite ta navodila.

2. Upo§tevajte vsa opozonla

3. no op! v skladu z doloili proizvajalca.

© OPOZORILO: ¢e ne zagotovite ustreznega zracenja, lahko pride do pozara. Pred prezracevalnimi luknjami mora biti
najmanj 20 mm prostega prostora za ustrezen pretok zraka.

@ OPOZORILO: da zmanjiate tveganije elektri¢nega udara ali pozara, tega izdelka ne izpostavljajte deju ali viagi.

@ OPOZORILO: tega izdelka ne uporabljajte na kraju, ki ga lahko preplavi voda.

@ OPOZORILO: tega izdelka ne uporabljajte med nevihto z bliskanjem. Obstaja nevarnost elektriénega udara zaradi strele.

© OPOZORILO: Uporabljajte samo module SFP IEC/EN 60825-1:2014 razreda |, ter zaradi varnosti pazite, da ne boste
gledali neposredno v konce viaken.

o i€ni varnosti (¢e je
1. Zahteva se skladnost v zveziz jo, frekvenco in i na oznaki proizvajalca.

j
Povezava z virom napajanja, ki ni naveden, lahko povzro¢i nepvavn\no delovanje, $kodo na opremi ali nevarnost
pozara, ¢e se ne upostevajo omejitve.
2.V opremi ni delov, ki bi jih uporabnik lahko popravil sam. Servis lahko izvaja le usposobljen servisni tehnik.
3. Opremije prilozen snemljivi napajalni kabel z vgrajeno varnostno ozemljitveno povezavo, ki je namenjena povezavi z
ozemljeno varnostno vticnico.
a. Napajalnega kabla ne nadomestite z vrsto kabla, ki ni navedena kot odobren. Adapterskega vti¢a ne uporabljajte
za povezavo z dvoziéno vtiénico, saj to prekine delovanje ozemljitvene povezave.
b. Vokviru certifikata o varnosti je z opremo treba uporabljati ozemljitveno povezavo, pri cemer lahko spreminjanje
ali napacna uporaba privede do nevarnosti udara, ki lahko povzroci resno poskodbo ali smrt.
c. Ceimate vprasanja o namestitvi, se pred povezovanjem opreme obrnite na usposobljenega elektri¢arja ali
izdelovalca.
d. Zaititno ozemljitev zagotavlja naveden AC-adapter. Oprema za namestitev v stavbah zagotovi ustrezno
podporno zas¢ito pred kratkim stikom.
e. Namestiti je treba zai¢itno povezovanje za izenacitev potencialov v skladu z lokalnimi nacionalnimi pravilniki in
predpisi o napeljavi.
Izjava o izpostavljenosti sevanju
-To opremo je treba namestiti in uporabljati tako, da je najmanjsa razdalja med oddajnim telesom in vami 20 cm.
- Tega oddajnika ne smete namestiti poleg druge antene ali oddajnika oziroma ga ni dovoljeno uporabljati v taksni
kombinaciji.
Frekvenéni pasovi delovanja (MHz): 2400-2483,5 5150- 5350 5470-5725 5725-5875 57000-66000*
<20dBm <23dBm <30dBm  <36dBm  <55'dBm

*Nekatera regulativna podrocja dovoljujejo ve¢jo mo¢ in sirsi frekvencni razpon.

Ta naprava je omejena samo na uporabo v zaprtih prostorih, ée deluje v frekvenénem obmogju 5150 - 5350 MHz v vseh
drzavah ¢lanicah. Delovanje v frekvenénem pasu 5,8 GHz je v drzavah, ki niso ¢lanice BFWA, prepovedano.

Opombea: Fiksna storitev ali kakréne koli omejitve za odobritev uporabe morajo biti v skladu z lokalnimi predpisi.

Izjava o skladnosti
Druzba UBIQUITI izjavlja, da je ta naprava AF60-XG v skladu z imi dolo¢bami
direktiv 2014/53/EU, 2014/30/EU in 2014/35/EU. Celotno besedilo IzJave EUo skladnosu m podrobne informacije o
skladnosti so na voljo na naslednjem spletnem mestu: ui.com/compliance

Ubiquiti Networks (Ceska) s.r.o.
Plzenska 345/5, Praha - Smichov, Ceska 150 00

Bezpeénostné informacie (ak sa pouziva)
1. Tieto pokyny si pre¢itajte, dodrziavajte ich a odlozte siich.
2. Venuijte pozornost vietkym varovaniam.
3. Pouzivajte len pridavné zariadenia/prisluenstvo $pecifikované vyrobcom.
© VAROVANIE: Nedostatoén ventilicia méze sposobit nebezpecenstvo poziaru. Pn ventila¢nych otvoroch nechajte
volny priestor minimalne 20 mm, aby sa zabezpecilo primerané priidenie vzduc
evystavujte tento produkt dazdu anivihkosti, aby sa zniilo riziko pczlaru alebo zasahu elektrickym pradom.
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ento produkt nepouivajte pocas birky s bleskami. Mohlo by to predstavovat vzdialené riziko
zasiahnutia elektrickou energiou z blesku.

VAROVANIE: Pozivajte len moduly SFP, ktoré vyhovujui poziadavkém normy [EC/EN 60825-1:2014 Trieda | a kvoli
bezpecnosti nepozerajte priamo na konce kabla s optickym viaknom.

e

Informacie o elektrickej bezpeénosti (ak sa pouzi

ia, frekvencie a elektrického pridu uvedenych na stitku vyrobcu.
Pripojenie kinému ako $pecifikovanému napajaciemu zdroju méze zapricinit nespravne fungovanie, poskodenie
zariadenia alebo v pripade prekrocenia obmedzeni moze predstavovat nebezpecenstvo poziaru.

2. Vtomto zariadeni sa nenachéadzaju ziadne diely, ktorych servis by mohla vykonat obsluhujica osoba. Servis smie
vykonavat vyluéne kvalifikovany servisny technik.

3. Toto zariadenie sa poskytuje z odpajitelnym sietovym kablom, ktory obsahuje integrovany bezpe¢nostny
uzemnovaci vodi¢ uréeny na zapojenie do uzemnenej bezpeénostnej zasuvky.

a. Sietovy kabel nevymienajte za |ny, ktory nebol dodany ako schva\enytyp Nepouzivajte adaptér na pripojenie k
2-vodicovej zasuvke. Prerusite tym kontinuitu uzemnovacieho vodica.

b. Pouzitie uzemhovacieho vodica so zariadenim sa vyzaduje v ramci bezpeénostnej certifikacie. Upravy alebo
nespravne pouzivanie mozu predstavovat nebezpecenstvo zasiahnutia elektrickym pridom, ¢o méze viest k
vaznemu zraneniu alebo smrti.

¢ Vpripade otédzok ohladom instalacie sa pred pri ia obratte na alebo vyrobcu.

d. Ochranné uzemnenie je zabezpecené uvedenym AC adap(emm Instalcia v budove by mala zabezpecll prislusnd
zélozni ochranu pred skratovanim.

e. Ochranné pospajanie musi byt nainitalované v stlade s miestnymi statnymi pravidlami a nariadeniami pre
elektroinstalacie.

Vyhlasenie o vystaveni oziareni
- Toto zariadenie sa musi in3talovat a obsluhovat tak, aby bola vzdialenost medzi ziaricom a vasim telom minimalne 20 cm.
-Tento vysiela¢ nesmie byt umiestneny ani sa nesmie obsluhovat spolocne so ziadnou inou anténou alebo vysielacom.

Prevadzkové frekvenéné pasma (MHz):  2400-2483,5  5150-5350  5470-5725 57255875  57000-66000%
Max. VF vystupny vykon: <20dBm <23dBm <30dBm <36dBm <55*dBm

*Niektoré regulaéné domény povoluju vy§sl vykon a s|r§|e frekvencné rozsahy

Pouzivanie tohto zariadenia je ramci frekven¢ného rozsahu 5150 az 5350 MHz
vok\gsetky(h Elenskych CEitoch Prevadzka vo S frekvennom pasme 5,8 fonss je v élenskych statoch, kde sa nepouziva BFWA,
zakazana

Poznamka: Akékolvek poufitie sa musi riadit platnymi predpismi miestnej krajiny.

Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost UBIQUITI tymto prehlasuje, Ze toto zariadenie AF60-XG splna zakladné poziadavky a dalsie prislusné
ustanovenia smernic 2014/53/EU 2014/30/EU a 2014/35/EU PIné znenie vyhlasenia o zhode EU a podrobné informacie o
stlade st k dispozicii na e j adrese:

Ubiquiti Networks (Czech Republic) s.r.o.

Plzerisk4 345/5, Praha - Smichov, Ceska republika 150 00

Safety Notices (if appliable)

Read, follow, and keep these instructions.

Heed all warnings.

Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

WARNING: Failure to provide proper ventilation may cause fire hazard. Keep at least 20 mm of clearance next to the
ventilation holes for adequate airflow.

WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this product to rain or moisture.

WARNIN 0 not use this product in location that can be submerged by water.

ee0e © wr-

WARNIN
ends.
Safety ion (if

Compliance is required with respect to voltage, frequency, and current requirements indicated on the manufacturer’s

label. Connection to a different power source than those specified may result in improper operation, damage to the

equipment, or pose a fire hazard if the limitations are not followed.

2. There are no operator serviceable parts inside this equipment. Service should be provided only by a qualified service

technician.

This equipment is provided with a detachable power cord which has an integral safety ground wire intended for

connection to a grounded safety outlet.

a. Do not substitute the power cord with one that is not the provided approved type. Never use an adapter plug to
connect to a 2-wire outlet as this will defeat the continuity of the grounding wire.

b. The equipment requires the use of the ground wire as a part of the safety certification, modification or misuse can
provide a shock hazard that can result in serious injury or death.

c. Contact a qualified electrician or the manufacturer if there are questions about the installation prior to
connecting the equipment.

d. Protective earthing is provided by Listed AC adapter. Building installation shall provide appropriate short-circuit
backup protection.

e. Protective bonding must be installed in accordance with local national wiring rules and regulations.

se only IEC/EN 60825-1:2014 Class | SFP Modules, and for safety ensure not to look directly into fiber cable

w

Radiation Exposure Statement

- This equipment should be installed and operated with a minimum distance 20 cm between the radiator and your body.
- This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Operating Frequency (MHz): ~ 2400-24835  5150-5350  5470-5725 57255875  57000-66000*

Max. RF Output Power: <20dBm <23dBm <30dBm <36dBm <55*dBm

*Some regulatory domains allow higher power and wider frequency ranges.

This device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 - 5350 MHz frequency range within all member
states. Operation in the 5.8 GHz frequency band is prohibited in non-BFWA member states.

Note: Fixed service or any restrictions for authorization of use shall follow local country regulations.

Declaration of Conformity

Hereby, UBIQUITI, declares that this device, AF60-XG, is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of UK Regulations Radio Equipment Regulations 2017, Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 and
Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016. The full text of the UK declaration of conformity and detailed compliance
information is available at the following internet address: ui.com/compliance

Ubiquiti Distribution UK Limited
Hill House, 1 Little New Street Square, London, United Kingdom EC4A 3TR

WARNING: Avoid using this product during an electrical storm. There may be a remote risk of electric shock from lightning.

© AF60-XG : 10-rurabuTHbiii pagnomocr airFiber 60 Iy
npanuna TexHuKu 6esonacHocTn

1. 0 b C 5TIMU MHCTP! c
2. CobniopaiiTe Bce Mepbl NPeOCTOPOXKHOCTM.
3. Ucnonb3yiiTe TONbKO NPUHAANEXHOCTM I KOMIIEKTYIOLINE, OROBPEHHbIE NPON3BOAUTENEM.

ux v cnepyiie nm.

OCTOPOXHO! He ucnonb3yiite u3fentte B MeCTax, rie OHO MOXET GbiTb MOTPyeHO B BOAY.

o
© OCTOPOXHO! He ncnonbayiiTe n3genue 8o Bpema rposbl. MOXeT BO3HUKHYTb OMacHOCTb NopakeHus
SNEKTPUYECKIM TOKOM BC/IEACTBYE Y/Aapa MONHUN.

TeXHUKN npn aneKT
b c K Har yacTote U Toky, Ha STUKeTKe
MoaKnioueHIe K ICTOUHNKY MUTaHIA, OTNYHOMY OT YKa3aHHOrO, MOXET NPUBECTY K HEMPaBUIbHON pabore,
nOBPEX/eH1io 060PYAOBaHNSA UMW BOrOPaHWIo B CNy4ae HeCOGMIOARHNA OrpaHueHNii.
TUTaHVe yCTPOIICTBa OCYLIECTBAAETCA 3a CUeT TexHoNorMy POE (4epes kabenb ¢ BuTol napoii Ethernet) npu HanpsxeH
43 - 53 B (MOCTOAHHBIN TOK). B KOMNNIEKTe NpunaraeTca anantep nutanus PoE (48 B, 0,65 A) 4ns nopknioueHus k ceti 220 B
(nepemeHHbli TOK).

Mpasuna n ycnosus Ncnonb3osaHns

- Ui B wnn BHe

- TemnepaTypa Npy 3KCMTyaTaLyum 1 XpaHeHnm: ot -40 1o 55 °C

- Ba)HOCTb NPV SKCMAyaTaLMM U XpaHeHuH: o 5 4o 95%(6e3 KomgeHcaTa)

- laHHoe AONKHO YC A W IKCI A CC
VI3/lyyaTenem i YeNIoBEKOM He MeHee 20 cM.

- YCTaHOBLYVIK HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a COBNIOAIEHIE MECTHBIX HOPM, B TOM YMCNE NPABUN N0 SKCMNYaTaLMy B Npeenax
[ONYCTMMBIX KaHAOB YACTOT 1 BbIXOAHOI MOUHOCTI,

PaGouas uactora (Mru): 2400-24835  5150-5350 5650- 5875 57000 - 64000
MakcumanbHas BbixoAHas MowHOCTL PY: <20 AbM <206m <30a6m <1026m

AVICTaHUWN MeX Y

HencnpasHocTb ycTpoiicTea

B cniyyae HEMCNPaBHOCTY OTKAIIOUWTE YCTPOICTBO OT UCTOYHYKA NUTaHNS 1 06paTTeCh K NPOAABLY. [ins nonyyenus
NOAPOGHbIX CBEAHNI O FapaHTMIHOM 06¢ P b K wm Ha CailT Ui y
Yrunusayna ycrpoiictsa

Heo6xoanMO oTAENNTL YCTPONCTBO OT GbITOBbIX OTXOA0B W yTUAN3MPOBATL ero 6e30nacHbiM Cnoco6om — Hanpumep,
cnaBath B Ci nyHKTbY 0 npoLieaype nepepauy 060pyaoBaHNA Ha
YTMNM3aLMIO B Balliem pervioxe.

UH$OPMALWA 0 AaTe M3TOTOBNEHNA YCTPOVICTBA yKa3aHa Ha KOPMYCe YCTPOVICTBA Ha STUKETKE C CepUiiHbiM HOMEPOM. B
NepBOiA CeKLMN UNGP STUKETKY MepBbie ABE Unpb! 03HAUaIOT FOA (TOCTEAHYE 2 Lups! Fofa) 1 CTeAyloLe ABE LGP
03HaualoT HOMEp Hegenu.

06 umnopTepax np Ubiquiti & Poccuiickyio cm.3peCH:

Crpana usroTosneus:

WTait v BbeTHam (cm. Ha ynakoske)

W3rotosuTens: Ubiquiti Inc.
685 Third Avenue, New York, NY 10017, CLLA

EAL



